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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pohjused ja eesmérgid

Kéesoleva ettepaneku eesmérk on rakendada ELi Oiguses asjakohaseid kontrolli-, kaitse- ja
majandamismeetmed, mille on vastu votnud siniuim-tuuni kaitse komisjon (CCSBT). CCSBT
on piirkondlik  kalavarude majandamise  organisatsioon (edaspidi ,,piirkondlik
kalandusorganisatsioon®), kes vastutab siniuim-tuuni (7Thunnus maccoyii) varude
majandamise eest selle levikualas. CCSBT on volitatud vastu votma tema padevusvaldkonda
kuuluvate kalavarude kaitse- ja tditemeetmeid ning need on lepinguosalistele siduvad.

Siniuim-tuuni  kaitse konventsioonis (edaspidi ,konventsioon®) ei néhta piirkondliku
majandusintegratsiooni organisatsioonidele, nagu EL, ette voimalust sellega liituda. Siniuim-
tuuni kaitset ja majandamist kisitleva koost66 soodustamiseks on CCSBT loonud siniuim-
tuuni kaitse konventsiooni laiendatud komisjoni (edaspidi ,,Jaiendatud komisjon*), milles EL
voib litkmena osaleda. Laiendatud komisjoni vastuvoetud otsustest saavad CCSBT otsused
selle iga-aastase istungjirgu 1dpus, mille ajaks nendest teatati, vélja arvatud juhul, kui CCSBT
otsustab teisiti, mida ei ole seni kunagi juhtunud.

Konventsiooni artikli 5 10ike 1 ja artikli 8 16ike 7 ning neid tdiendava CCSBT laiendatud
komisjoni ja laiendatud teaduskomitee loomist késitleva resolutsiooni ldike 6 alusel on
laiendatud komisjoni liitkmetel samad kohustused kui CCSBT liikmetel. Seega peavad nad
tditma CCSBT otsuseid ja CCSBTd rahaliselt toetama. EL on laiendatud komisjoni liige
alates 2015. aastast.

Erinevalt teistest piirkondlikest kalandusorganisatsioonidest, mille tegevuses EL osaleb, ei ole
ELil siniuim-tuuni piitigiks ette ndhtud kalalaevu ja minevikus on liit teatanud ainult selle liigi
juhuslikust kaaspiiligist ning 2012. aastast saadik ka seda mitte. Siiski on asjakohane jargida
CCSBT meetmeid, mis on seotud ELi kalalaevastiku tegevuse ja omadustega ning siniuim-
tuuniga kauplemisega.

Siniuim-tuuni levikuala ehk ala, kus seda liiki teadaolevalt esineb, kattub India Ookeani
Tuunikomisjoni,! Vaikse ookeani liine- ja keskosa tuunikomisjoni’ ning Rahvusvahelise
Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjoni® aladega. Troopilisi tuune ja tuunilaadseid liike piiiidvad
ELi dngejadalaevad on teatanud siniuim-tuuni piiratud ulatuses kaaspiitigist nendel aladel.

Vastavalt teaduslikele nduannetele ja ndoukogu otsusega viieks aastaks antud volitustele
koostab komisjon liidu nimel ldbirddkimissuunised. Volitustega kooskdlas esitatakse need
suunised ndukogu toorithmale arutamiseks ja heakskiitmiseks; neid kohandatakse tdiendavalt
CCSBT aastakoosolekute raames toimuvatel kooskodlastuskohtumistel liikmesriikidega, et
votta arvesse reaalajas toimuvaid muutusi. CCSBT juures tegutseva liidu delegatsiooni
aastakoosolekutel kohtuvad komisjoni, ndukogu ja sidusrithmade esindajad.

Koik CCSBT meetmed voetakse vastu konsensuse alusel. CCSBT-1 puudub vastulausete ja
vastuvdidete menetlus.

! Noukogu 18. septembri 1995. aasta otsus 95/399/EU ithenduse iihinemise kohta India Ookeani

Tuunikomisjoni moodustamise lepinguga (EUT L 326, 5.10.1995, 1k 24).

Noukogu 26. aprilli 2004. aasta otsus 2005/75/EU iihenduse iihinemise kohta Vaikse ookeani liine- ja

keskosa pika rindega kalavarude kaitse ja majandamise konventsiooniga (ELT L 32, 4.2.2005, 1k 1).

3 Néukogu 9. juuni 1986. aasta otsus 86/238/EMU iihenduse iihinemise kohta rahvusvahelise Atlandi
tuunikala kaitse konventsiooniga, mida muudeti Pariisis 10. juulil 1984. aastal alla kirjutatud
konventsiooni osalisriikide tiievoliliste esindajate konverentsi 15ppaktile lisatud protokolliga (EUT L
162, 18.6.1986, 1k 33).
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Kuigi CCSBT meetmed on suunatud peamiselt lepinguosalistele, pannakse nendega
kohustused ka kiitajatele (nt laevakaptenitele).

Kéesolev ettepanek puudutab vaid liidu suhtes kohaldatavaid CCSBT meetmeid, vottes
arvesse liidu kalalaevastiku eripdra ja tegevust (sihtpiiliki ei ole, ainult varasem juhuslik
kaaspiilik, millest ei ole hiljuti teatatud, ei ole limberlaadimist ega lossimist) ning siniuim-
tuuniga kauplemise olemust vastavalt CCSBT aastakoosolekutel tehtud muudatustele. Liit
peab tagama nende rahvusvahelisteks kohustusteks olevate meetmete tditmise kohe, kui need
joustuvad. Seega on kidesoleva ettepaneku eesmérk rakendada CCSBT meetmete kdige
uuemat versiooni ja luua mehhanism nende rakendamiseks tulevikus. Praktikas rakendub
enamik kohustusi alles siis, kui liidu kalalaevastik piitiab juhuslikult siniuim-tuuni
kaaspiiligina, mida ei ole juhtunud 2012. aastast saadik, ja hoiab neid kalu pardal, millest ei
ole seni iildse teatatud.

Keskmiselt kestab piirkondlike kalandusorganisatsioonide vastu voetud meetmete ELi diguses
rakendamiseks vajalik protsess 18 kuud alates komisjoni ettepaneku esimesest koostamisest
kuni 10pliku Oigusakti vastuvotmiseni ndukogus ja Euroopa Parlamendis. Delegeeritud
volitused tagavad, et liit suudab kiiresti rakendada meetmeid, mis oleksid ELi laevastikule
kasulikud, tugevdaksid vordseid voimalusi ja toetaksid veel enam kalavarude pikaajalist
sddstvat majandamist.

Kiesolevas ettepanekus on sétestatud komisjonile ELi toimimise lepingu artikli 290 alusel
antud delegeeritud volitused CCSBT meetmete muutmiseks ning selle tagamiseks, et ELi
kalalaecvad on vordses olukorras muude lepinguosalistega. Sellised meetmed on niiteks
CCSBT siniuim-tuuni piitigi loaga laevade register, okoloogiliselt seotud liikide puhul
kehtivate CCSBT meetmete iihtlustamine tuuni majandamisega seotud muude piirkondlike
kalandusorganisatsioonide vastavate meetmetega ja aruandlustdhtajad.

Kéesolevas ettepanckus sétestatud aruandlustdhtajad kehtestati CCSBT meetmetes esitatud
tahtaegade alusel, et EL saaks esitada oma aruanded CCSBT sekretariaadile digel ajal.

. Kooskola poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Kéesolev ettepanek tdiendab liidu Oiguse teisi selle valdkonna sitteid ja on nendega
kooskolas. Kavandatud spetsiifilisemate meetmete laadi tottu kehtestatakse teatavatel juhtudel
stiski erandid olemasolevatest digusaktidest.

Kiesolev ettepanek on kooskdlas {iihise kalanduspoliitika maéadruse (EL) nr 1380/2013
VI osaga (vilispoliitika)*. Mi#ruses on sitestatud, et liit arendab kalandusalaseid vilissuhteid
kooskdlas rahvusvaheliste kohustustega, tuginedes oma piiiigitegevuses koostdole
piirkondlike kalandusorganisatsioonidega ning tehes eeskirjade jargimise tagamiseks
koostodd Euroopa Kalanduskontrolli Ametiga.

Ettepanekuga tdiendatakse méirust (EL) 2017/2403° vilispiitigilaevastike majandamise kohta,
milles on mairgitud, et ELi kalalaevadele peavad olema viljastatud piirkondlike
kalandusorganisatsioonide kalapiitigiload vastavalt konkreetsete piirkondlike

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.detsembri 2013. aasta mddrus (EL) nr 1380/2013 {ihise
kalanduspoliitika kohta, millega muudetakse ndukogu miiruseid (EU) nr 1954/2003 ja (EU)
nr 1224/2009 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirused (EU) nr 2371/2002 ja (EU) nr 639/2004
ning ndukogu otsus 2004/585/EU (ELT L 354, 28.12.2013, 1k 22).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2017. aasta méaérus (EL) 2017/2403, milles kisitletakse
vilispiitigilaevastike jatkusuutlikku majandamist ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méérus
(EU) nr 1006/2008 (ELT L 347, 28.12.2017, 1k 81).
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kalandusorganisatsioonide tingimustele ja normidele ning ndukogu miirusele (EU)
nr 1005/2008¢ ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigi kohta.

Kéesolev ettepanek ei holma CCSBT otsuste kohaseid ELi piiligivoimalusi. ELi toimimise
lepingu artikli 43 10ike 3 kohaselt on ndukogul Oigus votta vastu meetmeid hindade ja
maksude, toetuste ja koguseliste piirangute kehtestamise ning kalapiiligivimaluste
kehtestamise ja eraldamise kohta.

. Kooskola muude liidu tegevuspohimotetega

Ei kohaldata.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Ettepanek tugineb ELi toimimise lepingu artikli 43 1dikele 2, kuna selle kohaselt tuleb
kehtestada sitted, mis on vajalikud {ihise kalanduspoliitika eesmérkide saavutamiseks.

. Subsidiaarsus (ainupidevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Ettepanek tehakse liidu ainupddevusse kuuluvas valdkonnas (ELi toimimise lepingu artikli 3
16ike 1 punkt d). Subsidiaarsuse pdhimotet seetdttu ei kohaldata.

. Proportsionaalsus

Ettepanekuga tagatakse, et liidu digus on kooskdlas CCSBT vastu voetud ELi rahvusvaheliste
kohustustega ning et EL tdidab otsuseid, mille on teinud piirkondlikud
kalandusorganisatsioonid, mille lepinguosaline EL on. Kéesolev ettepanek ei ldhe nende
eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

. Vahendi valik

Valitud vahend on Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED
. Praegu kehtivate digusaktide jirelhindamine voi toimivuse kontroll

Ei ole asjakohane.

. Konsulteerimine sidusriithmadega

Kiesoleva ettepaneku eesmédrk on rakendada liidu Oiguses laiendatud komisjoni liikmete
suhtes siduvaid CCSBT meetmeid. Enne CCSBT koosolekuid, kus meetmed vastu voetakse,
ja ka aastakoosolekutel toimuvate labirddkimiste kdigus konsulteeritakse riikide ekspertide ja
toostusharu esindajatega. Seetdttu ei peetud vajalikuks konsulteerida sidusriihmadega selle
ettepaneku iile.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Noukogu 29. septembri 2008. aasta miirus (EU) nr 1005/2008, millega luuakse iihenduse siisteem
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligi véltimiseks, drahoidmiseks ja 16petamiseks ning
muudetakse miirusi (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1936/2001 ja (EU) nr 601/2004 ning tunnistatakse
kehtetuks midrused (EU) nr 1093/94 ja (EU) nr 1447/1999 (ELT L 286, 29.10.2008, 1k 1).
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Fi kohaldata.

. Méjuhinnang

Ei ole asjakohane. Tegemist on selliste meetmete rakendamisega, mida kohaldatakse
litkmesriikides vahetult.

. Oigusnormide toimivus ja lihtsustamine

Ettepanek ei ole seotud digusloome kvaliteedi ja tulemuslikkuse programmiga.
. Pohidigused
Ettepanek ei mojuta pohidiguste kaitset.

4. MOJU EELARVELE

Mobju eelarvele puudub.

5. MUU TEAVE

. Rakenduskavad ning jéirelevalve, hindamise ja aruandluse kord
Ei kohaldata.

. Selgitavad dokumendid (direktiivide puhul)

Ei kohaldata.

. Ettepaneku sitete iiksikasjalik selgitus

Ettepanek puudutab ELi suhtes kohaldatavaid CCSBT sitteid, vottes arvesse ELi
kalalaevastiku eripdra (sihtpiitiki ei ole, ainult juhuslik kaaspiiiik, millest ei ole hiljuti teatatud,
ei ole iimberlaadimist ega lossimist) ning siniuim-tuuniga kauplemise olemust. Praktikas
rakendub enamik kohustusi alles siis, kui ELi kalalaevastik piitiab juhuslikult siniuim-tuuni
kaaspiiligina, mida ei ole juhtunud 2012. aastast saadik, ja hoiab neid kalu pardal, millest ei
ole seni tildse teatatud. Ettepanekus sdtestatakse reguleerimisese, kohaldamisala ja mdisted.

Siniuim-tuuni sihtpiitik on keelatud, lubatud on vaid kaasptiiik. Liidu kalalaevad, mis voivad
piitida liiki kaaspiitigina, tuleb registreerida CCSBT laevaregistris.

Ettepanekuga rakendatakse CCSBT piiiligi dokumenteerimise kava. Siniuim-tuuni kaaspiiiigile
lisatakse plitigiméirgistusvormid ning siniuim-tuuniga kauplemisel on kohustuslikud impordi-,
ekspordi- ja reekspordidokumendid.

Piitigiseiredokumente ja mirgistusvorme kinnitavad ja kontrollivad lipulitkmesriigid.
Ettepanekuga rakendatakse ka CCSBT sitteid pililigi dokumenteerimise kavaga seotud
labivaatamiste ja uurimiste ning piiligi dokumenteerimise kava andmete haldamise kohta.

Siniuim-tuuni {imberlaadimine peab alati toimuma sadamates. Umberlaadimisest teatamine ja
timberlaadimisdeklaratsioonide kasutamine on kohustuslik.

Ettepanekuga rakendatakse kohustust teha koostood, et esitada kalalaevade andmeid
juhtumite uurimiseks, koostodks, mis on seotud liidu kalalaeva lisamisega CCSBT
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligiga tegelevate laevade nimekirja, nduete
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rikkumise juhtumitest teatamiseks, sadamas tehtavate inspekteerimistega seotud rikkumiste
uurimiseks.

Ettepanekuga rakendatakse ka igakuiste piitigiaruannete ning iga-aastase ja nduetele vastavuse
aruandlusega seotud iilesandeid.

Ettepanekus loetletud delegeeritud volitused hdlmavad muudatusi CCSBT kalalaevade
registrile esitatud teabes, ajapiirangutes ja ajavahemikes seoses jirgmisega:

o pliigimérgistusvormide aruandlus;
. plitigi dokumenteerimise kava dokumentide siilitamine ja iimberlaadimistest
teatamine;

° imberlaadimisdeklaratsioonid;

o ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligiga tegelevate laevade
nimekirja ning uurimisaruandeid késitleva teabe saatmine CCSBT
vastavuskomiteele;

o teave sadamas tehtava inspekteerimise  kontaktpunkti  kohta  ja
inspekteerimisaruande viibimisest teatamine;

o kaaspiiligi aegadest teavitamine ning

o aastaaruannete esitamise téhtajad.
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2021/0242 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega kehtestatakse kaitse- ja majandamismeetmed siniuim-tuuni kaitseks

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 1diget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 1380/20132 kohaselt on iihise
kalanduspoliitika eesmérk tagada, et mere bioloogiliste ressursside kasutamine aitaks

saavutada pikaajalist keskkonnaalast, majanduslikku ja sotsiaalset kestlikkust.

(2)  Euroopa Liit on kiitnud ndukogu otsusega 98/392/EU heaks Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni 10. detsembri 1982. aasta merediguse konventsiooni. Noukogu
otsusega 98/441/EU on liit kiitnud heaks nimetatud konventsiooni piirialade
kalavarude ja pika rdndega kalavarude kaitset ja majandamist késitlevate sitete
rakenduskokkuleppe,® milles on esitatud mere bioloogiliste ressursside kaitse ja
majandamise pdhimdtted ja eeskirjad. Liit osaleb oma laiemate rahvusvaheliste
kohustuste raames ka rahvusvaheliste vete kalavarude kaitseks tehtavates

joupingutustes.

3) Siniuim-tuuni kaitse konventsioonis (edaspidi ,,konventsioon*), millega loodi siniuim-
tuuni  kaitse  komisjon  (edaspidi  ,,CCSBT*), ei ndhta piirkondliku
majandusintegratsiooni organisatsioonidele, nagu EL, ette vOoimalust sellega liituda.
Siniuim-tuuni kaitset ja majandamist késitleva koostod soodustamiseks on CCSBT
loonud siniuim-tuuni kaitse konventsiooni laiendatud komisjoni (edaspidi ,,laiendatud
komisjon*), milles liit v3ib liikmena osaleda. Laiendatud komisjoni vastuvdetud
otsustest saavad CCSBT otsused selle istungjdrgu 10pus, mille ajaks nendest teatati,
vélja arvatud juhul, kui CCSBT otsustab teisiti. Laiendatud komisjoni litkmetel on

! ELT

ning ndukogu otsus 2004/585/EU (ELT L 354, 28.12.2013, 1k 22).

3 Noukogu 23. mirtsi 1998. aasta otsus 98/392/EU, mis kisitleb 10. detsembri 1982. aasta Uhinenud
Rahvaste Organisatsiooni merediguse konventsiooni ja selle XI osa rakendamist késitleva 28. juuli

1994. aasta lepingu sdlmimist Euroopa Uhenduse poolt (EUT L 179, 23.6.1998, Ik 1).

(EUT L 189, 3.7.1998, Ik 14).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.detsembri 2013. aasta maédrus (EL) nr 1380/2013 ihise
kalanduspoliitika kohta, millega muudetakse ndukogu mééruseid (EU) nr 1954/2003 ja (EU)
nr 1224/2009 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirused (EU) nr 2371/2002 ja (EU) nr 639/2004

Noukogu 8. juuni 1998. aasta otsus 98/414/EU Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni 10. detsembri
1982. aasta merediguste konventsiooni nende sitete rakendamise kokkuleppe ratifitseerimise kohta
Euroopa Uhenduse poolt, mis késitlevad piirialade kalavarude ja siirdekalade kaitset ja majandamist
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“4)
©)

(6)

(7)

(8)

©)

samad kohustused kui CCSBT liikmetel, sealhulgas kohustus jargida CCSBT otsuseid
ja toetada CCSBTd rahaliselt.

Noukogu otsuse (EL) 2015/2437° alusel on liit laiendatud komisjoni liige.

CCSBT votab iga-aastased kaitse- ja majandamismeetmed vastu resolutsioonidega,
mis on siduvad laiendatud komisjoni liikmetele, sealhulgas liidule.

Erinevalt teistest piirkondlikest kalandusorganisatsioonidest, mille tegevuses liit
osaleb, ei ole liidul siniuim-tuuni piitigiks ette nihtud kalalaevu ja minevikus on liit
teatanud ainult selle liigi juhuslikust kaaspiitigist ning 2012. aastast saadik tildse mitte.
Siiski on asjakohane, et liit jargib CCSBT vastuvdetud asjakohaseid kaitse- ja
majandamismeetmeid, mis on seotud liidu kalalaevastiku tegevuse ja omadustega ning
siniuim-tuuniga kauplemisega.

Siniuim-tuuni levikuala kattub India Ookeani Tuunikomisjoni, Vaikse ookeani ldéne-
ja keskosa tuunikomisjoni ning Rahvusvahelise Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjoni
konventsiooni aladega, kus troopilisi tuune ja tuunilaadseid liike piitidvad liidu
ongejadalaevad on minevikus teatanud siniuim-tuuni kaaspiitigist piiratud koguses.

Kéesoleva méidrusega rakendatakse kuni 2020. aastani vastu vdetud asjakohaseid
CCSBT resolutsioone, vélja arvatud meetmed, mis on juba liidu diguse osa. Kiesolev
méédrus holmab ainult liidu suhtes kohaldatavaid CCSBT sitteid, vottes eelkdige
arvesse liidu kalalaevastiku eripdra (sihtpiiiiki ei ole, ainult varasem juhuslik
kaaspiilik, millest ei ole alates 2012. aastast teatatud, ei ole iimberlaadimist ega
lossimist) ning siniuim-tuuniga kauplemise olemust. Praktikas rakendub enamik
kohustusi alles siis, kui liidu kalalaevastik piitiab juhuslikult siniuim-tuuni
kaaspiiligina, mida ei ole juhtunud 2012. aastast saadik, ja hoiab neid kalu pardal,
millest ei ole seni {ildse teatatud.

Selleks et tagada tihise kalanduspoliitika jargimine, on vastu voetud liidu digusaktid,
millega kehtestatakse kontrolli, seire ja rakendamise siisteem, mis hdlmab vditlust
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapliigi vastu. Eelkdige kehtestatakse
ndukogu miirusega (EU) nr 1224/2009° liidu kontrolli, seire ja rakendamise siisteem,
kasutades globaalset ja integreeritud ldhenemisviisi, et tagada tihise kalanduspoliitika
kdigi eeskirjade jirgimine. Komisjoni rakendusméirusega (EL) nr404/20117 on
kehtestatud ndukogu miiruse (EU) nr 1224/2009 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad.
Noukogu miirusega (EU) nr 1005/2008® on loodud iihenduse siisteem ebaseadusliku,
teatamata ja reguleerimata kalapiiligi valtimiseks, drahoidmiseks ja 10petamiseks.

Noukogu 14. detsembri 2015. aasta otsus (EL) 2015/2437 Euroopa Liidu ja siniuim-tuuni kaitse
komisjoni (CCSBT) vahelise kirjavahetuse vormis lepingu (mis késitleb liidu litkmesust siniuim-tuuni
kaitse konventsiooni laiendatud komisjonis) Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta (ELT L 366,
23.12.2015, 1k 27).

Noukogu 20. novembri 2009. aasta mésrus (EU) nr 1224/2009, millega luuakse liidu kontrollisiisteem
iihise kalanduspoliitika eeskirjade jirgimise tagamiseks, muudetakse méadrusi (EU) nr 847/96, (EU)
nr 2371/2002, (EU) nr 811/2004, (EU) nr 768/2005, (EU) nr 2115/2005, (EU) nr 2166/2005, (EU)
nr 388/2006, (EU) nr 509/2007, (EU) nr 676/2007, (EU) nr 1098/2007, (EU) nr 1300/2008, (EU)
nr 1342/2008 ning tunnistatakse kehtetuks médrused (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1627/94 ja (EU)
nr 1966/2006 (ELT L 343, 22.12.2009, 1k 1).

Komisjoni 8. aprilli 2011. aasta rakendusmédirus (EL) nr 404/2011, millega kehtestatakse ndoukogu
midruse (EU) nr 1224/2009 (millega luuakse iihenduse kontrollisiisteem iihise kalanduspoliitika
eeskirjade jargimise tagamiseks) iiksikasjalikud rakenduseeskirjad (ELT L 112, 30.4.2011, 1k 1).
Noukogu 29. septembri 2008. aasta méirus (EU) nr 1005/2008, millega luuakse iihenduse siisteem
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligi véltimiseks, drahoidmiseks ja 1opetamiseks ning
muudetakse médrusi (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1936/2001 ja (EU) nr 601/2004 ning tunnistatakse
kehtetuks midrused (EU) nr 1093/94 ja (EU) nr 1447/1999 (ELT L 286, 29.10.2008, 1k 1).
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Need médrused sisaldavad juba sitteid, mis hdlmavad mitut CCSBT resolutsioonides
sdtestatud meedet. Seeparast ei ole vaja neid sitteid kidesolevasse madrusesse lisada.

(10) Kooskdlas médruse (EL) nr 1380/2013 artikli 29 16ikega 2 peavad liidu seisukohad
piirkondlikes kalandusorganisatsioonides tuginema parimatele kéttesaadavatele
teaduslikele nduannetele, et tagada kalavarude majandamine kooskodlas {ihise
kalanduspoliitika eesmérkidega, eeclkdige eesmérgiga jark-jargult taastada ja hoida
kalavarude populatsioonide biomass maksimaalse jitkusuutliku saagikuse
saavutamiseks vajalikust korgemal tasemel ning eesmirgiga luua tingimused
majanduslikult elujoulisele  ja konkurentsivoimelisele kalapiiiigi-  ja
kalatootlemissektorile ning maismaal toimuvale kalapiiiigiga seotud tegevusele.

(11)  Selleks et kaasata tulevased CCSBT meetmed kiiresti liidu &igusesse, tuleks
komisjonile anda digus votta kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290
vastu Oigusakte CCSBT laevaregistris ette ndhtud teabe ja ajapiirangute voi
ajavahemike kohta, mis on seotud jiargmisega: piiligimargistusvormide aruandlus,
puiigi dokumenteerimise kava dokumentide sdilitamine, timberlaadimisteadete ja -
deklaratsioonide edastamine, ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga
tegelevate laevade nimekirja ning uurimisaruandeid késitleva teabe edastamine
CCSBT vastavuskomiteele, teabe edastamine sadamas tehtava inspekteerimise
kontaktpunkti kohta, sadamas tehtava inspekteerimise aruannete esitamise viibimise
teavituste edastamine, kaaspiiligiaruande edastamine ning aastaaruannete esitamise
téhtajad.

(12) Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL)2018/1725° artikli 42
l1oikele 1 konsulteeriti Euroopa Andmekaitseinspektoriga, kes esitas oma arvamuse

[...].

(13)  On eriti tdhtis, et komisjon korraldaks oma ettevalmistava t66 kéigus asjakohaseid
konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et konealused konsultatsioonid
toimuksid kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema
digusloome kokkuleppes'® sitestatud pdhimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada
delegeeritud Oigusaktide ettevalmistamises vOrdne osalemine, saavad Euroopa
Parlament ja ndukogu koik dokumendid litkmesriikide ekspertidega samal ajal ning
nende ekspertidel on pidev juurdepdds komisjoni eksperdirithmade koosolekutele, kus
arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kiesolevas méadruses sétestatakse majandamis-, kaitse- ja kontrollimeetmed seoses siniuim-
tuuni kaitse konventsioonis késitletava siniuim-tuuni (Thunnus maccoyii) kaaspiiiigiga.

o Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta mddrus (EL)2018/1725, mis Kkésitleb
fitisiliste isikute kaitset isikuandmete todtlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning
isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks médrus (EU) nr 45/2001 ja otsus
nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39).

Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Noukogu ja FEuroopa Komisjoni vahel sdlmitud
institutsioonidevaheline parema digusloome kokkulepe (ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1).
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Artikkel 2
Kohaldamisala

Kiesolevat médrust kohaldatakse liidu kalalaevadele, mis tegelevad kalapiiiigiga siniuim-
tuuni levikualal siniuim-tuuni kaitse konventsiooni kohaselt, ja siniuim-tuuni importivatele,
eksportivatele voi reeksportivatele litkmesriikidele.

Artikkel 3
Moisted

Kéesolevas méiruses kasutatakse jargmisi moisteid:

(a)
(b)
(c)
(d)

(e)

Q)

(2

(h)

W)

(k)

M

(m)

(n)

(0)
(p)

,CCSBT* — siniuim-tuuni kaitse komisjon;
,,Siniuim-tuun‘ — siniuim-tuun voi siniuim-tuunist saadud kalandustooted;
,.konventsioon‘ — siniuim-tuuni kaitse konventsioon;

»CCSBT laevaregister* — CCSBT loodud register, kuhu kuuluvad laevad,
millel on siniuim-tuuni piitigi voi kaaspiitigi luba;

,»liidu kalalaev* — litkmesriigi lipu all sditev laev, mida kasutatakse voi mis on
ette ndhtud mere bioloogiliste ressursside drieesmirgil kasutamiseks, kaasa
arvatud abilaevad, kalatootlemislaevad ja ilimberlaadimislaevad ning
kalandustoodete veoks seadmestatud transpordilacvad, vilja arvatud
konteinerilaevad;

,umberlaadimine* — koigi vOi osa kalalaeval olevate kalandustoodete
laadimine teisele kalalaevale;

nsiniuim-tuuni mirgis* — terve siniuim-tuuni isendi kiilge kinnitatav margis,
millel esitatakse teave konkreetse isendi kohta;

,,CCSBT piitigi dokumenteerimise kava®“ — CCSBT kehtestatud siniuim-tuuni
plitigi  dokumenteerimise = kava, @ mis  hdlmab  piiligiseirevormi,
plitigimargistusvormi ja ekspordi- voi reekspordivormi;

»piiligiseirevorm® — piiligi dokumenteerimise kava dokument, millele kantakse
teave siniuim-tuuni piitigi, imberlaadimise, ekspordi ja impordi kohta;

,piligimirgistusvorm* — piiligi dokumenteerimise kava dokument, millele
kantakse teave konkreetse margistatava isendi kohta;

Limport“ — siniuim-tuuni toomine liidu territooriumile, sealhulgas
imberlaadimiseks liidu territooriumil asuvates sadamates;

»ekspordi- vOi reekspordivorm® — piiligi dokumenteerimise kava dokument,
millele kantakse teave impordi piiligiseirevormiga juba jélgitava siniuim-tuuni
kohta, mis eksporditakse vdi reeksporditakse kas kogu- voi osalises mahus;

»eksport“ — liidu kalalaevade piiiitud siniuim-tuuni liikumine kolmandasse
riiki;

»reeksport® — eelnevalt liidu territooriumile imporditud siniuim-tuuni litkkumine
liidu territooriumilt vélja;

,.terve siniuim-tuuni isend* — siniuim-tuun, mida ei ole fileeritud;

»to0deldud siniuim-tuun“ — siniuim-tuun, mida on puhastatud, roogitud,
kiilmutatud voi millelt on eemaldatud uimed, 16pused, 1dpusekaaned, saba, pea
vOi pea osad,
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(r)
(s)

®

(w)

™)

(W)

,sintuim-tuuni muud osad kui liha* — pea, silmad, mari, sisikond ja saba;
,,CCSBT sekretariaat — CCSBT asutatud sekretariaat;

,,CCSBT tiimberlaadimisdeklaratsioon” — suurte kalalaevade timberlaadimise
programmi loomist kisitleva CCSBT resolutsiooni I lisa'!;

,CCSBT kaitse- ja majandamismeetmed — CCSBT vastuvdetud resolutsioonid
ja muud siduvad meetmed,;

,,laevaseiresiisteemi kokkuvottev aastaaruanne® — CCSBT-CC/0910/06 A lisas

esitatud dokument, kus on esitatud asjakohane laevaseiresiisteemi teave'?;

,CCSBT vastavuskomitee® — CCSBT allorgan, kes jilgib, vaatab iile ja hindab
vastavust CCSBT kaitse- ja majandamismeetmetele;

,CCSBT ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligiga tegelevate
laevade esialgne nimekiri““ — CCSBT sekretariaadi koostatud esialgne nimekiri.

Artikkel 4

Uldine siniuim-tuuni sihtpiiiigi keeld

Liidu kalalaevadel on keelatud piitida sihtliigina siniuim-tuuni. Liidu kalalaevade pardal
hoitav siniuim-tuun peab olema eranditult kaaspiitik.

Artikkel 5
CCSBT laevaregister
1. Liikmesriigid esitavad komisjonile jairgmise CCSBT laevaregistrisse kantava teabe
liidu iga kalalaeva kohta, millel on lipuliikmesriigi antud siniuim-tuuni kaaspiiiigi
luba:
(a) Lloyds’/IMO number;
(b) laeva(de) nimi (nimed), registreerimisnumber (-numbrid);
(c) varasem(ad) nimi (nimed) (kui need on olemas);
(d) varasem(ad) lipp (lipud) (kui need on olemas);
(e) varasemad andmed muudest registritest kustutamise kohta (kui need on
olemas);
(f) rahvusvaheline raadiokutsung (rahvusvahelised raadiokutsungid) (kui need on
olemas);
(g) laeva(de) tiilip, kogupikkus ja brutoregistermahutavus;
(h) omaniku (omanike) nimi ja aadress;
(1) Kkaitaja(te) nimi ja aadress;
(j)  kasutatav(ad) piitigivahend(id) ning
(k) ajavahemik, mille jooksul on lubatud piiiida voi iimber laadida siniuim-tuuni.
2. Liidu kalalaevadel, mida ei ole CCSBT laevaregistris, on keelatud hoida pardal,

timber laadida voi eksportida siniuim-tuuni.

https://www.ccsbt.org/sites/default/files/userfiles/file/docs_english/operational resolutions/Res

olution Transhipment.pdf
12 https://www.ccsbt.org/en/system/files/resource/en/4d9169¢192044/cc06.pdf
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Loike 1 kohaselt esitatavas laevade nimekirjas margivad liikmesriigid, millised
laevad on &sja lisatud ja millised asendavad praegu nimekirjas olevaid laevu.

Liikmesriigid teatavad komisjonile viivitamata koigist 16ike 1 kohaselt esitatud
teabes tehtud muudatustest. Komisjon edastab konealuse teabe viivitamata CCSBT
sekretariaadile.

Kui liidu kalalaev on osalenud ebaseaduslikus, teatamata ja reguleerimata
kalapiitigis, vOib liikmesriik saata komisjonile 16ikes 1 nimetatud teabe alles pérast
seda, kui on saanud asjaomase laeva omanikult piisava kinnituse, et laev ei osale
enam sellises tegevuses.

Artikkel 6
Siniuim-tuuni mdrgistamine

Kui liidu kalalaevade piiiitud siniuim-tuun on ette ndhtud ekspordiks voi
reekspordiks, kinnitatakse piiligi ajal iga terve siniuim-tuuni isendi kiilge siniuim-
tuuni maérgis. Erandjuhtudel, kui mérgis tuleb kogemata kiiljest ja seda ei saa uuesti
kinnitada, kinnitatakse asendusmairgis vOimalikult kiiresti ja  hiljemalt
iimberlaadimise voi ekspordi ajal.

Tootlemata terveid siniuim-tuuni isendeid ei tohi importida, eksportida ega
reeksportida ilma siniuim-tuuni maérgiseta, vélja arvatud juhul, kui mérgis ei ole
enam ndutav, sest isendit on t66deldud.

Siniuim-tuuni mérgis kinnitatakse iga terve isendi kiilge ja sellel on kirjas piitigikuu,
-piirkond ja -viis ning konkreetse siniuim-tuuni kaal ja pikkus.

Igal siniuim-tuuni maérgisel on kergesti loetaval kujul kordumatu ja eelnevalt
registreeritud mirgisenumber, mis sisaldab kordumatut lipuriigi tunnust ja piitigiaasta
tunnust. Siniuim-tuuni maérgiseid peab olema vdimalik siniuim-tuuni isenditele
kindlalt kinnitada, need ei tohi olla korduskasutatavad, need peavad olema
rikkumiskindlad ja kaitstud voltsimise voi kopeerimise eest. Siniuim-tuuni mérgised
peavad vastu pidama vdhemalt —60°C temperatuurile, soolveele, joulisele
késitsemisele ja olema toidu jaoks ohutud.

Lipuliitkmesriigid registreerivad siniuim-tuuni maérgiste jaotamise nende lipu all
soitvatele laevadele ja tagavad, et nende laevadel ja kiitajatel ning asjaomastel
ametiasutustel on aruandluskord ja -vormid, mis vOimaldavad koguda vajalikku
maérgistusteavet.

Artikkel 7

Piitigimdrgistusvormid

Kui liidu kalalaevade poolt kaaspliligina piititud siniuim-tuunid on ette ndhtud
ekspordiks voi reekspordiks, tdidetakse pilitigimirgistusvorm voimalikult kiiresti
pérast iga siniuim-tuuni plitidmist. Siniuim-tuunid tuleb modta ja kaaluda enne nende
kiilmutamist.

Kui seda ei ole voimalik laevapardal tdpselt teha, v3ib kalad kaaluda ja mdota ning
nendega seotud pliligimargistusvormi tdita imberlaadimise ajal ja igal juhul enne
siniuim-tuunide edasisaatmist.

Liidu  kalalaevade  kaptenid  esitavad  tdidetud  piitigimargistusvormid
lipuliitkmesriikide ametiasutustele. Litkmesriigid esitavad piitigimérgistusvormidele
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kantud teabe komisjonile kord kvartalis. Komisjon edastab konealuse teabe
viivitamata CCSBT sekretariaadile.

Artikkel 8
Siniuim-tuuniga kauplemine
Siniuim-tuuni impordil, ekspordil ja reekspordil peavad sellega alati kaasas olema

kdesolevas médruses sétestatud asjakohased CCSBT piiligi dokumenteerimise kava
dokumendid ja mérgised.

Siniuim-tuuni muude osade kui liha import, eksport ja reeksport on lubatud ilma
ekspordi- voi reekspordivormita.

Artikkel 9
Siniuim-tuuni import liitu
Liitu imporditud siniuim-tuuniga peab kaasas olema ndukogu méiruses (EU)

nr 1005/2008 sitestatud piiligisertifikaat ja vajadust modda kas ekspordi- voi
reekspordivorm.

Liikmesriigid ei tohi votta impordiks vastu siniuim-tuuni saadetist, millega ei ole
kaasas ndutavaid CCSBT piiiigi dokumenteerimise kava dokumente voi mérgiseid.

Impordiks ei vieta vastu tervete tootlemata mérgistamata siniuim-tuunide tdielikke
vOi osalisi saadetisi.

Artikkel 10

Siniuim-tuuni eksport voi reeksport

Ilma et see piiraks liidu kalalaecvade piilitud saagi ekspordi kinnitamist kooskdlas
ndukogu maiiruse (EU) nr 1005/2008 artikli 15 1dikega 1, peab liikmesriikide
eksporditava vO1 reeksporditava siniuim-tuuniga kaasas olema vajadust modda kas
ekspordi- voi reekspordivorm.

Litkmesriigid ei1 kinnita ekspordiks voi reekspordiks ette ndhtud siniuim-tuuni
saadetist, millega ei ole kaasas ndutavaid CCSBT piiligi dokumenteerimise kava
dokumente voi mérgiseid.

Tervete tootlemata mérgistamata siniuim-tuunide tdielikke voi osalisi saadetisi ei
kinnitata ekspordiks voi reekspordiks.

Artikkel 11

Lipuliikmesriikide voi liikmesriikide vdlja antud CCSBT piiiigi dokumenteerimise kava

dokumentide kinnitamine

Piitigiseire-, piiligimargistus-, ekspordi- ja reekspordivormid kinnitavad vajadust
mooda kas lipulitkmesriigi voi litkmesriigi pddevad asutused. Nad ei kinnita vorme
v01 CCSBT piiiigi dokumenteerimise kava dokumente, mis on tiidetud vaid osaliselt
vOi milles on esitatud ebadiget teavet.

Lipuliitkmesriigid teavitavad komisjoni oma asutustest, kes on piddevad kinnitama
16ikes 1 osutatud piitigisertifikaate, kui need asutused erinevad ndukogu maidruse
(EU) nr 1005/2008 artikli 15 1ikes 1 osutatud asutustest. Komisjon edastab selle
teabe viivitamata CCSBT sekretariaadile.
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Liikmesriigid teevad asjakohasel tasemel ja vajalikus ulatuses auditi, mis hdlmab
laevade, lossimiste ja vOoimaluse korral turgude inspekteerimist, et kinnitada piitigi
dokumenteerimise kava dokumentatsioonis esitatud teave ning esitada komisjonile
iiksikasjad kdesoleva 15ike jargimise tagamiseks voetud meetmete kohta.

Artikkel 12

Liikmesriikide saadud CCSBT piitigi dokumenteerimise kava dokumentide kontroll

Liikmesriigid teevad asjakohasel tasemel ja vajalikus ulatuses kontrollid, mis
holmavad laevade, lossimiste ja vdimaluse korral turgude inspekteerimist, et
kinnitada CCSBT piitligi dokumenteerimise kava dokumentides esitatud teave. Nad ei
kinnita vorme voi CCSBT piiligi dokumenteerimise kava dokumente, mis on tididetud
vaid osaliselt vOi milles on esitatud ebadiget teavet.

Ilma et see piiraks ndukogu miiruse (EU) nr 1005/2008 artikli 17 kohaste
kontrollide tegemist, tagavad liikmesriigid, et nende padevad asutused tuvastavad iga
liitu imporditava voi liidust eksporditava voi reeksporditava siniuim-tuuni saadetise
ja uurivad iga siniuim-tuuni saadetise CCSBT piiligi dokumenteerimise kava
dokumente. Pddevad asutused vodivad 1dbi vaadata ka saadetise sisu, et kontrollida
pliigi dokumenteerimise kava dokumendis ja kaasnevates dokumentides sisalduva
teabe asjakohasust, ning teevad vajaduse korral kontrolli koos asjaomaste kiitajatega.

Liitkmesriigid teatavad komisjonile iiksikasjad kdesoleva sétte jargimise tagamiseks
voetud meetmete kohta.

Iga litkmesriik teavitab vdimalikult kiiresti komisjoni siniuim-tuuni saadetistest,
mille puhul on kahtlusi seoses CCSBT piiiigi dokumenteerimise kava dokumentides
voi kaasnevates dokumentides sisalduva teabega vOi kui CCSBT piiligi
dokumenteerimise kava dokumendid on vaid osaliselt tdidetud, puuduvad voi on
kinnitamata. Komisjon esitab selle teabe viivitamata CCSBT sekretariaadile.

Artikkel 13
CCSBT piitigi dokumenteerimise kava aruannete ldbivaatamine ja uurimine

Kui komisjon saab CCSBT sekretariaadilt aruande CCSBT piiligi dokumenteerimise
kava sdtete rakendamise kohta, mis sisaldab teavet, mille peab ldbi vaatama
litkmesriik, edastab ta selle viivitamata asjaomasele litkmesriigile, kes vaatab teabe
iile ja uurib tuvastatud digusnormide rikkumisi.

Koik litkmesriigid teevad koostdodd ja votavad koik vajalikud meetmed, et uurida
CCSBT piitigi dokumenteerimise kava rakendamisega seotud kiisimusi, ning
teavitavad komisjoni selliste meetmete tulemusest.

Litkmesriigid teevad koost6od tagamaks, et CCSBT piiiligi dokumenteerimise kava
dokumente ei voltsita ja/vdi need ei sisalda véérinfot.

Artikkel 14
CCSBT piiiigi dokumenteerimise kava dokumentide andmed

Litkmesriigid sdilitavad koiki saadud CCSBT piiligi dokumenteerimise kava
dokumentide originaale voi originaaldokumentide skannitud elektroonilisi koopiaid
kolme aasta vOi pikema aja jooksul kooskdlas siseriiklike eeskirjadega.
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Liikmesriigid sdilitavad ka nende enda vélja antud CCSBT piiligi dokumenteerimise
kava dokumentide koopiaid kolme aasta vOi pikema aja jooksul kooskdlas
siseriiklike eeskirjadega.

Loigetes 1 ja 2 osutatud dokumentide koopiad, vilja arvatud pliligimirgistusvorm,
edastatakse viivitamata komisjonile, kes esitab need CCSBT sekretariaadile hiljemalt
enne dokumentide viljaandmise vOi vastuvotmise kuupédevale jérgneva kvartali
16ppu.

Artikkel 15
Umberlaadimissadamad

Siniuim-tuuni iimberlaadimine peab alati toimuma sadamates.

Lipulitkmesriigid médravad nende lipu all sditvatele laevadele siniuim-tuuni
iimberlaadimise sadamad ja suhtlevad maéadratud sadamate asukohariikidega, et
jagada tohusaks seireks vajalikku asjakohast teavet.

Artikkel 16
Umberlaadimisteade

Liidu kalalaeva kapten edastab sadamariigi ametiasutustele jargmise teabe vihemalt
48 tundi enne Umberlaadimist, sadamariigi ametiasutuste méératud ajaks voi
viivitamata pérast piiligitoimingute 10ppu, kui sadamani on jddnud sdita vdhem kui
48 tundi:

(a) liidu kalalaeva nimi ja selle number CCSBT laevaregistris;

(b) imberlaaditav siniuim-tuuni toode ja selle kogus tonnides;

(c) Umberlaadimise kuupédev ja asukoht;

(d) FAO piitigipiirkond vai alapiirkond, kus siniuim-tuuni kaaspiiligina piiiiti.

Liidu kalalaeva kapten esitab limberlaadimise ajal oma lipulitkmesriigile jargmise
teabe:

(a) asjaomased siniuim-tuuni tooted ja kogused;
(b) ilimberlaadimise kuupéev ja koht;

(c) vastuvotva transpordilaeva nimi, registreerimisnumber ja lipuriik ning number
CCSBT selliste laevade registris, millele on lubatud timberlaadimine;

(d) FAO kolmetéheline kood ning siniuim-tuuni piiligi piirkond voi alapiirkond.

Artikkel 17
CCSBT iimberlaadimisdeklaratsioon

Siniuim-tuuni Uimberlaadimisel osaleva liidu kalalaeva kapten tdidab CCSBT
timberlaadimisdeklaratsiooni ja edastab selle oma lipulitkmesriigile koos laeva
numbriga CCSBT kalalaevade registris.

Erandina ndukogu miiruse (EU) nr 1224/2009 artikli 22 1dikest 1 edastatakse
CCSBT iimberlaadimisdeklaratsioon lipulitkmesriigile hiljemalt 15 pdeva pérast
timberlaadimist.
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Artikkel 18
Laevaseiresiisteem

Kui komisjon saab laiendatud komisjoni litkmelt voi muult koostodd tegevalt
iiksuselt taotluse, milles tal palutakse esitada laevaseiresiisteemi andmeid juhtumi
kohta, mis puudutab konkreetset liidu kalalaeva, mida kahtlustatakse CCSBT kaitse-
ja majandamismeetmetega vastuollu minevas tegevuses, edastab komisjon selle
viivitamata asjaomasele liikmesriigile.

Selle laeva lipulitkmesriik uurib juhtumit ja esitab uurimise tiksikasjad komisjonile,
kes edastab teabe viivitamata laevaseiresiisteemi andmeid taotlenud liikmele voi
muule koostddd tegevale liksusele.

Konkreetsel aastal siniuim-tuuni kaaspiitigina piitidnud laevade lipuliikmesriigid
esitavad selle aasta kohta laevaseiresiisteemi kokkuvotva aastaaruande kuus nddalat
enne CCSBT vastavuskomitee koosolekut komisjonile, kes edastab selle CCSBT
sekretariaadile.

Artikkel 19

Liidu kalalaeva lisamine CCSBT ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga

tegelevate laevade esialgsesse nimekirja

Kui komisjon saab CCSBT sekretariaadilt teate liidu kalalaeva lisamise kohta
CCSBT ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligiga tegelevate lacvade
esialgsesse nimekirja, edastab ta selle teate, sealhulgas CCSBT sekretariaadi esitatud
kinnitavad tdendid ja muu dokumenteeritud teabe asjaomasele lipuliikmesriigile
teabe ja mirkuste saamiseks. Komisjon uurib lipulitkmesriigi esitatud teavet laeva
lisamise kohta CCSBT ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligiga
tegelevate laevade esialgsesse nimekirja ning edastab selle CCSBT sekretariaadile
vidhemalt kuus nédalat enne CCSBT vastavuskomitee koosolekut.

Pérast komisjoni teate saamist teatavad lipuliitkmesriigi ametiasutused kalalaeva
omanikule, et laev on kantud CCSBT ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata
kalapiiligiga tegelevate laevade esialgsesse nimekirja, samuti teatavad nad
vOimalikest tagajdrgedest juhul, kui laev kantakse 16puks CCSBT vastu voetud
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigiga tegelevate laevade nimekirja.

Artikkel 20

CCSBT sekretariaadi teatatud viidetava mittevastavuse staatus

Kui komisjon saab CCSBT sekretariaadilt teavet, mis viitab vOimalusele, et
litkkmesriikk ei ole jiarginud konventsiooni ja/vdi CCSBT kaitse- ja
majandamismeetmeid, edastab komisjon kdnealuse teabe viivitamata asjaomasele
litkmesriigile.

Litkmesriik esitab komisjonile védidetava mittevastavuse staatuse kohta algatatud

uurimise tulemused ja probleemi lahendamiseks vdetud meetmed vihemalt kaheksa
nddalat enne CCSBT vastavuskomitee aastakoosolekut.
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Artikkel 21

CCSBT kaitse- ja majandamismeetmete kontaktpunktid ja vdidetavad rikkumised pdrast
CCSBT liikme tehtud inspekteerimist sadamas

1. Sadamaliikmesriigid midravad iihe kontaktpunkti, kellele CCSBT litkmed saadavad
sadamas tehtud inspekteerimiste aruanded.

2. Liikmesriigid edastavad koik maéddratud kontaktpunktide nimekirja muudatused
komisjonile vdhemalt 21 pdeva enne muudatuste joustumist. Komisjon edastab
konealuse teabe CCSBT sekretariaadile vihemalt 14 paeva enne selliste muudatuste
jOustumist.

3. Kui litkkmesriigi madratud kontaktpunkt saab CCSBT liikmelt inspekteerimisaruande,
mis sisaldab tdendeid, et kdnealuse litkmesriigi lipu all sGitva kalalaevaga on rikutud
CCSBT kaitse- ja majandamismeetmeid, uurib lipuliitkmesriik viivitamata vaidetavat
rikkumist ning teatab komisjonile uurimise seisust ja vOimalike tditemeetmete
rakendamisest, et komisjon saaks teavitada CCSBT sekretariaati kolme kuu jooksul
parast litkmesriigi teate kittesaamist.

4. Kui litkmesriik ei saa uurimise seisu aruannet komisjonile esitada kuue kuu jooksul
alates inspekteerimisaruande kéttesaamisest, teatab ta komisjonile enne kdnealuse
kuuekuulise ajavahemiku Idppu selle pohjused ja kuupideva, hiljemalt millal aruanne
esitatakse. Komisjon edastab uurimise seisu vOi viivitust késitleva teabe kohe
CCSBT sekretariaadile.

Artikkel 22
Igakuise kaaspiiiigi aruandlus

Kooskdlas miiruse (EU) nr 1224/2009 artikliga 33 esitavad lipuliikmesriigid, mille lipu all
soitvad laevad on kaaspiiiigina piilidnud siniuim-tuuni, komisjonile iga kuu 15. pédeval teabe
eelneva kuu kaasplitigi kohta. Komisjonile esitatav teave holmab ka tagasiheidet ja teavet
selle kohta, kas tagasi vette lastud kaaspiiiik oli elus ja terve, surmaeelses seisundis voi
surnud, ja aasta jooksul kaaspiiiitud siniuim-tuuni kumulatiivset kogust. Komisjon edastab
selle teabe CCSBT sekretariaadile hiljemalt iga kuu viimaseks paevaks.

Artikkel 23

Aastaaruandlus

1. Litkmesriigid esitavad komisjonile hiljemalt kuus nddalat enne CCSBT
vastavuskomitee aastakoosolekut jirgmise teabe:

(a) piilgi dokumenteerimise kava dokumentatsioonis esitatud teabe kinnitamiseks
artikli 12 kohaselt tehtud auditite iiksikasjad;

(b) eelmisel piitigihooajal sadamas timberlaaditud siniuim-tuuni kogus ja osakaal
ning litkkmesriigi lipu all sditvate eelmisel piiligihooajal sadamas
iimberlaadinud laevade nimekiri;

(c) kooskdlas miiruse (EU) nr 1224/2009 artikliga 33 esitavad lipuliikmesriigid,
mille lipu all soditvad laevad on kaaspiiligina pliiidnud siniuim-tuuni,
komisjonile teabe aasta kaaspiitigi kohta, sealhulgas tagasiheide ja teave selle
kohta, kas tagasi vette lastud kaaspiiiik oli elus ja terve, surmaeelses seisundis
vOi surnud, ja laevaseiresiisteemi kokkuvotva aastaaruande.
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Artikkel 24
Konfidentsiaalsus

Lisaks miiruse (EU) nr 1224/2009 artiklites 112 ja 113 sitestatud kohustustele tagavad
litkkmesriigid ja komisjon CCSBT sekretariaadile edastatud ning sealt saadud elektrooniliste
aruannete ja teadete konfidentsiaalsuse.

Artikkel 25
Volituste delegeerimine

1. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 26 vastu kédesolevat madrust muutvaid
vOi tdiendavaid delegeeritud Oigusakte seoses CCSBT vastuvdetavate meetmetega
jargmistes valdkondades:

(a) artiklis 4 késitletav siniuim-tuuni sihtpiiiik liidu kalalaevadega;

(b) artiklis 5 késitletav teave, mis tuleb esitada laeva lisamiseks CCSBT
laevaregistrisse;

(c) artikli 7 10ikes 3 sdtestatud pliligimérgistusvormide aruandlusega seotud
ajapiirangud vOi ajavahemikud, artikli 14 10ikes 2  sdtestatud piiiigi
dokumenteerimise kava dokumentide siilitamine, artikli 16 16ikes 1 sédtestatud
iimberlaadimisteadete ja -deklaratsioonide edastamine, artikli 19 ldikes 1 ja
artikli 20 1oikes 1 sdtestatud ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata
kalapiitigiga tegelevate laevade nimekirja ning uurimisaruandeid késitleva
teabe edastamine CCSBT vastavuskomiteele, artikli 21 10ikes 2 sétestatud
teabe edastamine sadamas tehtava inspekteerimise kontaktpunkti kohta,
artiklis 22 sétestatud kaaspiiligiaruande edastamine ning artikli 23 13ikes 1
sitestatud aruannete esitamise tihtaeg.

2. Loike 1 kohaselt kidesolevat médrust muutvate vOi tdiendavate delegeeritud
digusaktide puhul piirdutakse rangelt CCSBT meetmete muudatuste rakendamisega
liidu diguses.

Artikkel 26
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse Oigus votta vastu delegeeritud Oigusakte kdesolevas artiklis
satestatud tingimustel.

2. Artiklis 25 osutatud Oigus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile
viieks aastaks alates kdesoleva miéruse joustumise kuupéevast.

3. Euroopa Parlament voi ndukogu voib artiklis 25 osutatud volituste delegeerimise igal
ajal tagasi voOtta. TagasivOotmise otsusega lOpetatakse otsuses nimetatud volituste
delegeerimine. Otsus joustub jargmisel padeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mdjuta juba joustunud
delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema oOigusloome kokkuleppes sitestatud
pohimotetega iga liikmesriigi madratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal
teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

6. Artikli 25 alusel vastu voetud delegeeritud oigusakt joustub iiksnes juhul, kui
Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pidrast oigusakti
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teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvdidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja moddumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvididet. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu
algatusel pikendatakse seda tdihtacga kahe kuu vorra.

Artikkel 27
Joustumine

Kéesolev médrus joustub kahekiimnendal pédeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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